
St U. V Mariboru, vtorek 23. iuliia. V. temi. 1872.

SLOVENSKI NAROD.
Izhaja trikrat na tcdi'n, vtorok, či'trtck in suboto, tor volja po pošti pri'j<'tn:in, za avstro-ogerske dežele ali v Mariboru s pošiljanjem na dom, za cHo loto 10 ffold., za pol lota
5 Rolil., /a Čotrt lota 2 #<>ld. 60 kr. Za tuje deželf za ćelo leto 12 golil., za pol leta 6 gold., z* et'trt leta 3 gohl, 25 kr. a. v. — Za oznanila si; plačujo od ontiristopn« petit-
vrsto 6 kr. čo se omanilo enkrat tiska. 5 kr. čo su dvakrat in 4 kr. čt; su tri- ali večkrat tiska. Vsakokrat m>, plača stumpolj za 30 kr. — Dopisi naj so izvoli; frankirati. —>

Rukopisi 8»? im vračaju. — U re d n i š t v o jo v Mariboru, v koroški uliri hiaii. štov. 220.
O p r a v n i s t v o . na katpro nai se blatr"voiii<» posiiiaii nar/očnim1. reklamaciji1, oznamin. t. i. anmiTiisTr.'invTif reći. ic v ris kani iri_:F. Sk ajBairMtr^ v knrnški ulici hifln. st. 229

Dopisi.
I z ^ o v č i c u nt€*Mtn. 20. jul. [Izv. dop.|

Dne 18. t. in. smo imeli važen dan, kakorSnih ima
lc malo zamamovanih novomcŠka kronika. Nijsmo
sicer ta dan zopet pružim vali zma^c nad naši mi
nemčurskimi nasprotuiki, kakor tolikokrat prej, ter
jim pokazali, da je njilioveniu gospodovanju od-
zvonilo za vselej; nego dozi veli smo veselo pre-
pričanje, da nijso Novomeščani med onimi, ki z
jednim očesom gledajo inastni avstrijski kruli in
Hkupljcne krize, z drugim pa škile v zrelo prus-
kenui „viclfrassu". Pokazali so nieščani, da se
prezirno obračajo od uajctili Bismarkovih agentov.
Zvečer ob šestih se je pripcljal k nam slavni ziua-
govalyc pri Cnstozzi, nadvojvoda Albrceht se svo-
jim sprenistvom. Ka mostu iznad vkusnega slavo-
loka z napisom : Nadvojvodu Albrcclitu ziuagovalcu
pri Custozzi, phipolale so slovenske zastave, med
njimi cesarska dvobojna. Vsak vzvisen kraj in
prostori ob čest bili so popolno natlačcni z ljud-
stvom. Veselo je bilo gledati priljudnega gospoda,
kako je odzdravlja! vsakenui, tiuli uajzadnjcinu ic-
vežu. Na trgu je zopet vili rala na mestm liiši vc-
likanska eesarska zastava; svirala je inestiia uni-
formirana banda cesarsko liimno: lično »aprav-
Ijcui in dobro izurjeni purgarji so mu skazovali
z defiliranjem svoje visoko spoštovanje. Nrčno je
sprejel visoki gospod pozdrave od lucstncga sta-
resiustva in družili korporacij, namenil se puteni
k vojarni, proti sedmi uri pa se je odpeljal z g.
ofieirji in drugim spremstvom na voja.ško sticlišče.
Zvečer je bilo mesto razsvctljcuo, godba je zopet
svirala razlićnc piec,e seduj pred uadvojvodoviin
stanom, sedaj po trgu in ulicah, sporninjajc staro
in mlado, kako važen večer KC praznuje. Vise glave
mesta so bile povabljene k soupeju. Okolo desetih
je malo pogledal razsvitljcui trg. Ljudstvo ga je

spremljevalo od enega kraja do drugega s pravim
navdušenjem, in med obilnimi živioklici, dokler uij
zopet odšcl v svoj stan, pred katerim je bilo še
do cnajste ure zbranih vee meščanov. O tej priliki
je izrekel upanje, da se bode prihodnjič po želez-
nici pripcljal. Dru^o jutro je visoki gost šel na
voja.ško vadilišče in vrniv.ši se nazaj, sprejel je
zopet od raestnega starešinstva in firmali kot^
poraeij zahvalnost, da je naše nicsrhsjiočasTTjL
sti svojim pohodom. Prisrčno se je zahvab^^sTin,
gospodu županu je se posebej roko podal rekši:
Zagotovljeni boditc, da se bodo vaše želje izpol-
nile; izvolite to sporočiti tuđi drugim gos})odom.
Dne 17. t. tn. je bila pri nas komisija deželnega
odbora, obstojeea iz dožclnib poslancev dr. Kaz-
laga iu Murnika, potem gg. l'ovseta in Vieeljna,
ki je pregledovala v ItcrŠlinu jioslopjc odločcno
za kinctijsko-vinorejsko solo iu bližnje vinograde
na Tržki gori. Oboje je našla pripravno za omc-
ujeuo solo.

I z 14l*»l l . f» 10. jul. (Izv. dop.) Odkar
sc je osu oval ,,(«orcnjski Sokol' iu smo z njim
pridobili dobro moč slovensko ljudstvo buditi iu
likati, jeli so naši nasprotniki z glavami kimati
bolj nego kedaj in prestrašeni se povpraševati,
kaj nam pa je sedaj storiti, da ne prepadcino,
tako sramotno, kakor nam obeta napredek sloven-
skega naroda.

Napcnjtijoči se f vsemi močmi zoper našo
naroduost poslužujcjo ^e torej surovih laži in obrc-
kovanj. Gordili bi nas radi pri vsem svetu, ali
te se ne da oslepariti, kakor si želi „Ljtibljauski
Tagblatt". Vpiašam li, kdo drugi more ti eliti r

da ima društvo „Gorenjski »Sokol" samo 10—12
udov, kakor nesramni lažnik. Naš ,,Gorčujski
Sokol'* obstoji iz A\ udov, kar nij majbino število
za naše inestice, posebno če jninicrjamo društvo
„Gorenjski riokol" proti kazinskeinu gujezdu, ki v
resnici ne šteje vee nego l.'i starih oeakov! Ko

jo „Gorenjski Sokol" izlet v Cerkljc napravil, na"
jeli HO naši nasprotniki nečega £revljarja, ki nij
ud „Gorenjskega Sokola", temuč kakor seje ravno
pokazalo, strežaj naših nemcurjev, da je v rudeeih
blačah zajezdil slaborejenega konja v Cerklje, da
bi nam bil sam v sramoto in nemčurjem na vese-
lic i, da bi tako več opravljivih reci imeli med
svet trošiti. Taje tuđi v resnici prijezdaril v Cerk-

T)e na konji iu na opominjanje, da kali po svo-
jem obnašanji mir in veselico je zapustil Cerklje.
Torej tuđi tu je Tagblatt lagal, ker je konja z
oslom zmenjal.

Kako more „Tagblatt" naravnost izreci, da
pri izletu v Cerkljah nij bilo druzega izmed na-
roda nego župana s kopo radovednih otrok, ko je
bilo lepo zbrauih vee nego nad 1000 odraRlih
ljudi? Kar se tiče obrekovanja o izletu v Loko,
bodem pribodnje sporočil, dencs lc toliko povem,
da je „Gorenjski Sokol" sklenil, od redakcije Tag-
blatta jired sodnijo odgovora terjati. — V resnici
vsaeega domoljuba jeza obiđe, ako po nasprotnih
Casopisih tako obrekljive članke čita, tein bolje
pa, ako mu je znano, od kod da takovi članki
izvirajo. Ker nam je o s o b a , katera je to ostud-
nost v Tagblatt pisala dobro znana, in dobro vemo,
da se redi nad mastno službo, ki mu jo daje
kraujsk narodnjak in sicer eden onih, kateri nas
na dotičnom mestu zastopa, moram dodati, naj bi
vsi slovenski domoljubi skrbeli za to, da bi saj
pri Slovcncih Slovenci kruh služili ne pa tujci. —
„Tagblatt" ! tebi pa kličemo le tako z lažrni na-
prej in kmalu si bodeš samemu sebi smrtno sodbo
podpisal!

I z N i l i a i ' J a (v celjskem okraji) V,). jul.
| Izv. dop.] Da Slovenci z bivšim okr. glavaijem v
Celji gosp. Sehonuctterom nijso bili zad..voljni,
posebno pa pri nas ne, to je čitateljem „SI. Nar."
šc dobro v spominu. Toda ko smo čuli o njego-
vem nasledniku, prorokovalo se nam je, da nas

Listek.
Nckti.f o iniriMlitili v4kM«kli<*ali

\ Nltivoitiji.

(Spinal Božuliir V1 o ^ r r i č.)
Posni, prislovicc, prigovore, običaje, nošo in

veselice bodi si kakega koli naroda v izvoru opa-
zovati in razsojcvati, je lepa in zelo prijetua za-
bava, ki ne dola samo opazovalcem veselja, te-
muč je neko stopinjo čiidorcdnosti in omikc ob-
zirno spoznavati uči. Kakor nam posni, prislovicc
iu prigovori notranjo bitje katerega naroda obilno
razjasnu jcjo, isto tako nam običaji, nosa iu vese-
lice njegovo zunajno podobo živo predstavljaju.

Najugodnije veselice, ne samo Slavonccv,
temvcč vsch Slovanov po njihovcin ogromticni pro-
storu v obec le p l e s a n j e (tance, — Slavoiu-i
ne potrebujcjo ni eue, ni druge hesede, govorijo
samo: igra) in tuđi druge vsakojake igre, s ka-
terimi si mladina obojega spola, ako nema del:i,
]»o letu v prijetuem hladu scnčuatib lip, ali po
vrtih pod saduiin drevjetu, po zimi, pa v topli
sobi, ako joj gospodar (kućegazda) dovoli, čas
krati.

"Najnavaduiji ples v .Slavoniji je narodno
„kolo", očitua iu čisto uedolžna veselica. U njoj
veli ode Slawy Deere: „Dic Natur des Tauzes ist
sanft und geniJtssigtj niaucbnial tritt eiu ctwas

rasclies Tempo eiu". Kolo se većinom na travnih
krajih, ali v hladu pri »-crkvi (uhvati) pleše; red-
kokrat v sobi, kdcr se jib mnogo gibati ne more.
Pleše j»a se kolo tako-le: Dekliea poda desno
roko izprcd prve joj na desni strani stojeće dru-
žice (koinšiuicc, susede) in izpod ujeue desnice
dru ,̂i od nje stoječi. liavno na tak način poda
družica prve deklice drugi od sebe stojeti deklici
roko in tako dalje, dokler se vse skup eua do
druge v krog ne zbero. Potcrn se začuo tiho, na
lelikcin gibati dva koraka naprej iu enega, ali
samo pol nazaj. To gibanje je hitro, ali počasno,
kakor nainrcč nupcv pesmi zahteva. Ko se že
kolo zaziblje (zaniše), ])cvkinja in ž njo polovica
kola zapojc, i to tako, da, kadar eno vrsto izpo-
jejo, ravno tisto ponavljati začucjo, postavim:
„Turski konji Hoga mole, Turski" dokler druga
polovica kola začuo peti in ćelo vrsto ponovi, in
že drugokrat začenja, dokler pcvkiuja drugo vrsto
„A katirski uzde bune" začne i. t. d. Ako je
peseni iz četveronožnili vrst, kakoršne so vcčiuom
vse, ki se v kolu pojejo, zložeua, se kolo po ma-
leni giblje, ]>.:

„Tirski konji lio^a mole,
A kaurski u/iU1 lome;
Daj nam liož' voj-vati,
HriiiH vocio nr^a/.iti;
.IiT je Drina lnv.a vmla.
S vt'čcr Marka zanicla,
A u jutru iz.nicla.

Da j * u Marka Hvoja majka.
Za dati hi inu tflasv brala,
A za dru^i ra/.abrala,
A za tret-'i k Marku došla;
Al po Marku trava nikla,
Diteljina do kolma,
Coiut'i'tka tlo čovik'."

Ako pa so vrste kračo, potem pa hitreje,
postavim:

„Ilužmarin zeloni,
btO 8« IM' ZOllMliŠ,

D îšo moja dnij^a,
Sto so nevt'HHiflV itd.

Ako sami moški kolo plešejo, razvrstijo se
ravno kakor deklice v krog, zaceptajo na mestu
po dva, ali trikrat, potem stopijo hitreje dober
korak naprej, a samo pol nazaj veduo prepevaje.

Nahajate šc se dve vrsti kola, narareč: „po-
vratjanac" in „jastuČak*', ,,Polstcrtanz*'. Povrat-
jauac se pleše tako-lc: l'lcsalkc se jiriiucjo ravno
kakor v kolu, samo da ne naredijo kroga, teniveC
se spravi jo v red in plesaje za „kolcjvodjom" gredo,
kodcr jib on vodi tor zdaj cna, zdaj spet druga
zakriči:

„Kolovodja kolo vodi,
l ' r i turalo za ujitti liodi."

Kolovodja je ta, ki ćelo kolo ravna in vodi,
a „pritucalo" je ta, ki slcdnji v kolu stoji ter mora
na besede:

„Kolovodja kolo vodi,
Pritiu-alo /a njim hodi,"

vsakemu, ko brž je izgovori, kaj saljivega in do-
vtipuega odgovoriti vedeti.



bode ta zlasti v narodnej zadevi šc bolj oštro po-
nemčeval in nam krivico delal. Ali ko je novi
glavar, gospod F r a uz, svoje poslovanje »astopil,
čuli srao kmalu, da naš strah nij bi! opravičen;
prcdno smo ga šc videli in poznali, pripovedovalo
se nam je že o njego vem prijazncm in nikakor
ne pristranim posto panj i proti nam S l o v e n c e m .
Pozneje je prišel gospod glavar dvakrat k nam iu
je prcdsedoval v okrajnem šolskcm svet«. Gos-
podje udjc tega zbora z cnira glasom hvalijo ve-
denjc tega gospoda iu pripovedujejo, da se on v
pogovorih prav rad i l i r s k o g a narcčja poslužuje
in da so. do sedaj z vsakovrstnim njegovim ob-
našaujem prav zadovoljni. Ne more ino si te daj
kaj, da to našim rojakom in poštenim Nemeem
naznanimo. Ker pa oincnimo okrajni šolski svet,
moramo pa tuđi po dolžnosti pohvaliti dva vrla
narodnjaka in siccr gg. dr. O r o z l a , tukajšnjega
od\ *tnika in ISr inšeka učitelja; prvi nanireč se
je i;iožato potegnil zoper to, da bi se učencem
vri'« ovala šolska spričala v ucmščini pisana, gosp.
doktor je stavil predlog, naj se taka spričala izda-
jajo v slovenšeini ali vsaj v slovenščini in nem-
šeini. To nam je bilo posebno povoljno, vendar
pa v tom obnašanji nijsmo našli toliko zasluge,
kakor v onom gospoda učit.'lja, kajti gosp. doktor
je ueodvisen in nema se ničesa bati, teđaj smo
od njega kot vrloga narodnjaka kaj tacega že
pričakovali. Gospod učitelj sicer nij stavil ta-
kega pretiloga, storil pa je to, kar bi bilo le malo
naših učiteljev na njegovom mestu storilo , on nij
poinislil na to, da bi mu njegovo ravnanje moglo
katerikrat škodo vati, on je brezobzimo in ni o zato
glasoval za omenjeni predlog in je s tem odločno
iu učitno pokazal, da je ncustrasljivi rojak, da je
izgled (Levstik bi rekel „isteklosem") vseh narod-
nih učiteljev. Naj oni pri enacih prilikah tuđi po-
kažejo, da jih jo slovanska mati rodila, da od
slovenskoga naroda in tuđi zanj živijo in delajo,
potem jjplošni vspeh tuđi ne bo izostal.

I / B i K O l J M k « k ^ a , 27. junija. [Izv. dop.]
— St. 2G. „Slov. Gospodarja" 21. junija piše iz
Novihdvorov na Hrvatskom, da NO od tam neki
prijatelji Dizeljskcga gosp. župnika, obiskajoči ga,
zapazili občinsko drevesuieo, kakoršna bi uc smela
biti. Vam dragi eosedje odgovorim, da Vi naše
drcvesuiec nijste dobro pogledali in videli; nij noti i
samo bob, z grašico, iu krompir z željeni vsejaii,
miirvoč HO tuđi mlade murbe, do 100 jabelnih in
hruŠkinih požlahtnikov in divjakov do 100, in več
ko 400 žlahtniga plemena vinskih trt zasajeno. (
Da bi v naši drevesuici, katera je še le leta 1809.
kupljena, v letu 1870 z divjaki in murbami neko-

liko zasajena, že zdaj taka sadna drevesa imeli,
kakorŠnc vi prijatelji zmišljujete, nij vendar nm-
goče, toliko manj, ker so 1. 1H7O. 13. avgusta ne-
vošeljivci ograjo vrta na več straneh razdrli, in
tako dva pota črez vrt napravili, drevesca polo-
mili in pomcndrali, češ, da ne bode srenjske dre-
vesnico vee» Zategadelj tuđi mlada drevesca šc
zdaj ne morejo vzrasti naprej. — Da je na vrtu
bob in krompir žlahtnega plemena, da eelo iz Ame-
rike, vsajen, za to mora se gospodu učitelju samo
hvala izreci, ki skozi to, da poseje in pognoji
zemljo, da raste sočivje o prostorih, kamor pi^neje
divjaki presajeni pridejo, po ukazu gosp. popot-
uega učitelja iz Gradca, Še le zemljo bolj pripravno
stori. Hvala za to gospodu učitelju šc enkrat za
njegov trud, da nij obupal še zopet drevesca za-
sajati, ee ravno so zavidneži plot razdirali in dre-
vesca lomili. — Imela bo Rizoljska srenja čroz
noka leta lep prid od sviloprojk, koje liotlo od ;
innrbovega listja se redile. Na Hrvatskem pri i
Novihdvorih, ne zriavnoj pa srno zares tuke murbe i
za cesto stojočc zapazili, kakoršne ne bi smelo i
biti, sključcnc, kakor od liude bolezni na vse strani i
zlomljcnc, drevesnice pa nikako nijsnio zapazili.
— Svet nj cm torej pisatel.ju, da naj se ozira sam i
na svoje drevesnice — Ui/cljsko pa naj v miru \
pusti. J. 1'. srenjski svetovalec. "

I z %ilf?l'4kll»ll 21. jul. [Izv. dop.] Polog- i
proračuna za leto 1872. ki ga je vlada saboru <
predložilo, iznašajo vseskupni dohodci 2,!)f>(5.2f)8 gl. \
Ta svota se razdeleva: na blagaujišniki preosta- |
tek koncem leta 1871. 11.0r>X gold. — na pri- <
hranbe iz let 1869. 1870. in 1871. vsega skupaj T

241.000 gold. — na lastne prihodkc 15(>.20O gold. i
— na tlavkovuc zaostatke iz leta 1807. ki polog j
nagodbe šc deželi pripadajo 185.000 gold. — na j
stioške za ceste in rcke, ki so bili iz dcželncga i
budg/eta ponamircni, ki jih pa skupna državna i
blaganja nositi ima 160.000 gold. — in na letni
pavšal 2.200.000 gold. Stroški so pa proračunani i
za politično upravo (poglavjc I.) 1,027.411) gold. ]
(za 441 074 več kakor lane), za bogočastje in ;
iisiuk (pogl. II.) 471..'302 gold. (za 122.710 gold. :
več kakor lane), in za pravosodje (pogl. III.) ]
f>57.f>37 gold. (za 25.000 gold. veo kakor lane). !
(Jledć proračunskoga poglavja II. proračunano je
ua stipendije za unictuikc, slikarjc, kamenoreze 1
in arliitcktc 2000 gold. za tri tehnike na Dunaji ^
10f»O gold. za dva tehnika v Hclgiji ali na Švi- I
carskom 1000 y.U\., za pet incdicinarjcv 1575 gld. 1
za tri živinozđra\ itcljc (330 gold. za šest babic :
504 gold. Na proračunskem poglavji I. proraču- ;
nauo je za tri pitomce (gojence) na terezijanskej

akademiji na Dunaji 1890 gold. za narodno gle-
dali šče v Zagrebu 32.000 gold. (8000 gold. več
kakor lane), za gospodarsko društvo 3000 gold.
(3000 gold. manje kakor lane), za svilogojstvo
1700 gold. in za oplemenjenje konj 60.000 gold.
Sicer je se proračunano za izdavanje školskih
knjig 0000 gold. in za podpore siromašnih škol-
skih občin 24.000 gold. (12.000 gold. več, kakor
lane. — IJiadnikom se je v ime stanarine 20%
od njih place v proračun postavilo. Odbor za
proračun ima vsak dan po dve aednice. Naj važ-
noj še stvari pripravlja pa odbor za izdelanje za-
konskih osnov. Osnova za nov tiskovni zakon,
osnova za nov volitven zakon, osnova za nov ob-
činski zakon, (»snova za porotne sodnije, in še več
drugih važnih zakonskih osnov je haje žc gotovih.
Po konca avgusta se bodo vsc v saboru pretresle,
ker se glavna in načelna vp aŠanja žc v odborih
rešavajo se nij treba dolgih zavlačnih saborskih
ruzprav bati. — Vlada je bila izdala naredbo na
občine, da bodo imele 1. avgusta počcmši državni
davek pobirati. Vsled te naredbe je tinančni
ogerski minister sklenil 18 davkarskih uradov na
Hrvatskom in Slavonskom ra/pustiti, ter s tem
finančno režijo izdatno pomaujšati. Nasprotno bi
pa bilo zaclcvuo breme na občine se zavalilo.
Naš sabor je proti temu protestoval, tcv izrekel,
da nnj ogerski finančni minister davek po svojih
organih pobirati dade kakor hoČc, občine i)a. stoječe
pod autonomno (lomačo vlado, nišo dolžne davek
pobirati, čc bi sicer tuđi že tako uredjene bile,
da bi moglo ta posel prevzeti, kar pa nijso. —
Vakanovič je odšel in Priča je prevzel rokovodenje
vladnih agoiui. Glede ztinanjc politike konštatu-
jem, da so se, vsi naši in ogerski neodvisni časo-
pisi proti potovanju Nj. veličanstva v Hcrolin iz-
rekli, vladni organi pa o tej zadevi rezervirano
molče.

IK O l l l l i l J & l . 21. julija. [Izv. dop.] Govori
se po Dunnji, da so tišti, ki so cesarju svetovali v
lJcrlin potovati, vse prizadeli si tuđi cesarico pro-
govoriti, da bi šla v Prusijo na pohode. Izintri-
irirali so o<l nsijvišjoga mesta Prustjc p o s e b n o
jiovabih). A avstrijska cesarica je odločno odbila.
Živci a!

Vsled novih prizorov in razgovorov pruske
klike, ki je šla v Hanovcr Avstrijo izdajat, in
vsled surovoga jezika oficijozne pruske „Spencrschc
Ztg.u, ktitera Avstrijcem žuga s piiiskimi regimenti,
ltnje tuđi cesar žc omahnje, si 1 i bi šel v Berlin
ali no. Pravi se, da najberž ne pojde, — česar
želimo.

Ustavoverni listi so denes nekaj potrti. Po-

Plesajočini igrii „dudaš" na „dude" ali pa
,,tarnburaš" na „tamburo." Ta ples popisati je
jako težko, iu človek, ki še ga nij viilol, si ga ne
more lehko predstaviti. „Kolovodja" je v njem
glava, po njom se ima ćela vrsta ravnati. Čim
več zinožnosti ou pokazuje, tem zanimiviji je ples.
Nekaj malo je enak šali, ki jo dijaki po primici-
jah zbijajo propevaje „Abraham no jegov sin, no
jego sin no Abraham, uiso jeli, nišo pili, neg so
djali vsi tako" itd. Ko se „povratjanac" pleše,
govoiijo dečki (djerzi, momci) deklicani vsakojakc
šaljive, no pristojne besede.

Jastušak se pleše ravno tako priprosto, ka-
kor kolo, razlika je samo ta, da vse plesajočo
osobe ona za drugo po redu navadno pesem po-
jejo. l'esem se tako glasi:

„Igra kolo u dvadeset i dva,
U tuni kolu lipa A#;i igra,
Kak'va A^'ii Nladka usta ima,
I>.i nm lu)ć.: jjoijuliili i, iijim.i,
Volilu (o) iic^ dvadcat't i dva.
Ljubi A<(o fKranjo) koga tehi drago."

Prvljc nego se kolo zbere, postavi .se jastuk (bla-
ži nica, podglavnik).

Ko se pesem zapojc, takrat tista oseba, katere
ime izrečejo, stopi v krog, in vzamša jastuk pred
ono osobo stopi, katero hoče poljubiti. Zdaj ta
hitro stopi v krog, poklekne na jastuk iu obe se
poljubite, vstanete iu se 6as na eno, čas na drugo
stran obraćate. Po tem osoba, ki je zvala, stopi

v kolo plesat, a pozvana vstanc. Toj iznova isto
pesem zapojpjo, dokler na tak način vsi v kolu
plesajoči ne prido na vrsto. Moaki moske, a ženska
ženske glave zvati ne sine.

Temu plesanju sa pridružuje tuđi tako zvani
„tanac", ki ga po dvoje oseb po taktu ,,duda"
ali „tambure"1 i to nsi tak način pleše: Ko se zula-
sijo „dude' sili „tambura", stopi djerz (tako pra-
vijo v Slavoniji nco/.enjeniin inladcničcm ; beseda
je turska) ali drugi, ki hoče plesati med deklice,
ki tikoma ona kraj druge same za se (abaška)
stojijo. Djcrz prime tisto, s katero želi plesati za
desnico in prišedši na sredino začne ph-sati, no v
kratkom piemeni svoj položaj in prime deklico z
rokama prck ])us:i, a deklica samo desni<;o na
njeg(»v pojas, a levico pa na njegt>vo ratno položi.

To se mora tako hitro zgoditi, da v okomicu
svoj poj)iiejšnji položaj spremenita. Na glas „tain-
bure"1 se razstavita ter eden od drugoga na tri,
ali štiri korake oddaljcna plešeta, on se pi ime
Tasi z rokama za boke, (podboči se), čaši ž njima
ploška, a ona spusti roki kraj sebe ter ju mirno
drži. Za mal treuutek se suideta, poprimota tor
ua eno in na drugo stran priklanjata. Potom se
spet razpustita in drže se samo za desnici plešeta.
Djerz digne svojo i u njeno roko v vis ter se obraća
nsv petah na ono, a ona ua drugo stran se diže.
To vse HC tako dolgo ponavlja, dokler „dudaš1'
ali „tamburaš" ne jeuja. IVvije prestati plesati

bila bi strsišansko velika sramota, akoravno veli-
kokrat plesalec, ki bolje skačejo, vi'oči znoj prebija.

Kakor pri kolu, tako tuđi pri tem plesu
djerzi nnnorejo innlčati. (iovorijo ponajveč kake
šaljivo pesmice tikajoče se družio, s katerimi plc-
.šejo, postavim;

„Sviraj, Hviraj gaida.šitiu.
Dat <!.(Miii> ti div cicu ;
'1' hi jftliua, ni ni dvi.
Ti .su srditi a j:i ni *)

Tsi ples se pleše v zimi v kaki |>rostraui
sobi, o nedeljah in jusizniKili, ker dehivnegti dne
(u radićak) nij mogoče deklice od preslice na ples
nagovoriti, ukoravno po njom še bolje, nego po
preslici hroponi. Pa tuđi po lotu je ta ples v na-
vadi, ali ssitno takrat, ko se dosti v kolu naplc-
šejo, ali kder se shajajo večja društva, p. v ne-
deljo po pol dne, ali na pro.ščonjih, kamor ves
svet, poselino pa mladina od vseh strani ćele oko-
lico vic. l'ovratjansuj in jastučak se rcdko kedaj
plešeta, samo takrat, ko se zbere veliko društvo,
ali pa pri ženitvah. Da je jjlesanjo, (če se moje
zmernosti ne prekorsičijo) v Slavoniji nedolžna in
jako priljubljena veselica, se ne sme dvojiti, ker
ne. samo inlailina, tcmveč i ytareje osobe stopijo
vočkrat v kol<> ali lanac, dsi se malo rnzvesclijo.
Male štiri, pet let stare deklice je že lehko vid'cti
na ulici, kder se pivd kako koli hišo zberejo v
kolo iu plft^aje picpovajo toliko bes di iz te ali
one pelini, kohkor so si jih od odraslih d^klin
zapoumijo. To se tuđi lehko opsizi pri dei-kih.

(Dalje prih.)
*) Na koliko HOID mogi'l opa/.iti, rabijo S uvmiui Hiimo

v poHkoćn.i'.ali .srok (U 'im), v iirug.li pri uaioduiti v«*Hi*li-
cali pi-vanih puainili pa priglasku (jiasuininceii). Dokaz, d:i
su lo Blilicju ud uuih. Pis.



sebno „Deutsche Ztg." piše denes z veliko ironijo :
„prosimo (Nemci) pravice da eksistiramo." (!!) —
To je nasledek vtisa, katerega je naredilo pruso-
vanje Koppa in kompanije, pri dvoru. S časom
bodo višji krogi vcndar spoznali, da ustavoverci
vodijo državno ladijo v pogubo !

Politični razgled.
Avstiijski nadvojvoda V i l h e l m je bil na

rufikera d v o r u z osobito prijaznostjo sprcjct.
To daje dunajskenm iiraduenui lictu „Wien. Abpst."
povod, poudarjati kot dokaz prijateljskih ražmer
med Avstiijo in Uiisijo. Želcti bi pač bilo, da bi
vtis, katerega prinese ta (polog AIbrccbta še res
staro a v s t r i j sk i) ud cesarske rodovine domu,
Rpreinenil tuđi notranje rnzmerc Avstrijc tako, <lu
bi „prijateljske razmere" z Kusijo zares naravne
bile. Ali dozdaj se to ne ka/e, iu nij upati.
dokler bode Magjar saniovladal.

Tiiidvik Ko šut je bil v Iludmezii-Va-
sarhelv-u za poslanca v ogerski državni /.bor vo-
ljen. Zarad tega je predsedniku volilnega odbora
v imenovanom krnju pisal pismo, v katerem na-
znanja, da volitve ne sprcjine in to med drugim
tako-le motivira: „Prepričan sem, da državopravna
kapitulacija, katero je državni zbor od 1. 18(55—(17
z neko po okolnostili nikakor ne opravičljivo po-
pustljivost jo sprejcl, z ncminljivim državnim pravom
naše domovine v nespravljivim nasprotji stoji. Ona
obsojnje našo domovino v viseće stanje proti logiki
evropske zgodovine. V svojih poslcdkih pa je želja,
da se obrani 1. 1807 napravijcneniu protinarav-
nemu stanju životarjenjc, žc sodaj ogersko ustavo
prevrgla. Ona nasprotuje v političnom obziru gc
niju naroda, škodu je mu v materijalnih interesih;
nasprotiije razvitku svobodo na demokratični pod-
lagi in zavira razumne uredbe državnoga gospo-
darstva; dola reakcijo in govori o reformuli: av-
tonomijo v naših napravah je deloma skazila, de-
loma oslabila; ministersko odgovornost je v mini-
stersko vscinogoenost sparila; iz parlamcntarič-
nega vladanja je skovala prodličje za absolutizem,
ki se sine vse upati, ker većina državnoga zbora
iz strankarskih interesov vsc zakrije : v upravi je
korupcijo do sisteme povzdignila in vsled te ko-
vuncije nravc naroda strašno ostrupila; v sluoaji
evropskih križ nas žuga zarad tujiii interesov v
take zapletke pabniti, ki hodoči obstauck naše do-
movine v najhujŠe nevurnosti spravljajo. Tega pre-
pričan, izrckel sem že mnogokrat, da se mi 1S<J7—
ta nagodba ne samo neopravičena nego tuđi ne-
])olitična in škodepolna zdi in zato je ne morem
smatrati kot vi".\r.\ za vrnitev v domovino in }<s ne
morem sprejeti. .\ko bi jo sprejel, prideni v visoče
stanje, katerega, ne pravim sprejeti, nego tuđi
samo strpeti mi moj razum, moje sire, spoštovanje
mojega prirojenega ogeiskega in ne avstrijan^kega
državljanstva, živo čutje domoljubne' dolžnosti, ozir
na bodočnost domovine in instinkt za opazovanjo
zgodovinskib eventuaiitet, propoveduje." Tako sodi
Košut o vladanji Deakove stranke na Ogerskcm.
Znano je, da diktator iz leta 18-18 hoče (»gorsko
}iopoliiciu samostalno državo, z Avstrijo v nobenej
zvi'zi stoječo.

Polovan je n e m Š k o - a vs t r i j a n s ki b s tre l-
cev v IlaiiKver in njih tamošnje početje ohsojujo
vse časopisje , katero zastopa programe , ki iniajo
med svojimi točkami Avsirijo. Posebno pomonljivo
pa je, da tuđi organi ogerske vlade „Poler Llovd"
in „Uefonu" proti nemškojivstrijanskini stioleem
in proti uje zagovarjajočemu cislajfansko-pruskeinu
novinarstvu pi.šejo. Ako Slovani gredo v Moskvo
ne iz političnih namenov, so izdajalci, prnvi ,,Pe-
ster Llovd*'; Nomcem pa se v čednost stoje , da
izreko željo biti združeni s prusko (Icnnanijo.

U u s k i g c n e r a 1 F ;i d e j c v je zopet v
„Huskem Miru*' priobčil obširen sjns o vojni sili
ru>ki. On pravi, da bode priliodnjič zmagovnla
ona oblast, ki bode imela največ jezdecke infan-
terije in aitilerije, in te more liusija najveS hneti,
ker ima največ konj. Na Nemskem je vsega vkup
samo 2 inilijona konj, vštcvši tuđi stara kljuaetaj

na Uuskem pa jih je 20 milijonov in 250.000 bo-
jevnih kozakov, ki so od mlađega na konjih. Ru-
sija naj torej ima v vojski 30,UHA) mož, ki bodo
na konji in peš labko bojevali.

Iz Š p a n a k e g a se poroča, da so zadnji
petek k r a l j a in k r a l j i c o , ko sta se. v kraljevi
gred domu peljala u s t r e l i t i hoteli. Pet mož je
ustrelilo na voz, a nobeua krogja nij zadela svo-
jega cilja. ljudstvo je kralja Aiuadca navdušeno
pozdravilo, ko se je zopet javno pokazat. Ali ima
katera politična stranka roko v tem atentatu, se
še ne v-.\ — Ministerski predsednik Zorilla je u-
kazal oblastim, naj skrbe za popolno svobodo pri
bodočih volitvah za kortes. Zorilla lioCc popraviti,
kar je zakrivil njegov prednik Sagasta ki je z
najgršimi pomočki dal delati za volitve vladnib
kandidatov. Zorilla prepoveduje postavljanje ofi-
cijelnih kandidatov.

Ilnznc stvari.
* (G. F r a n c e / u ž a ) je bil i U. t. m. v

Gradcu za doktorja zdravilstva promoviran.
* (Ž c 1 c z n i e a v I s t r i j i,) Minister trgov-

stva je isterskemti dcželnemii glavar ju naznanil,
da bode skrbel, da se projekt žclezničnih črt Trst-
Pulj in Girnino-Rovigno kar najliitrcje izvrši.

* (SI o v a n i n a V ruskom.) Po zadnjem
stenji ljudi je p«d pruskim vladanjem Slovauov:
Poljakov 2,432.000, — Vendov 83.000, — (Jebov
50.000. Drugih nenemških narodnosti je: 14").000
Danov in 10.400 Valonov. Ka/ume se samo ob
sebi, da so to pruski podložniki in da podložniki
drugih mest nijso všteti.

* (V C r n o goro) je prišel oni tedeu — ka-
k<»r beremo v „(Crnogorcu" rumunski ])oslauoc
H o k a r c s k o in izročil crnogorskomu knezu "Ni-
koli lastnoročno ]>ismo rumunskega kneza Kada.
Jmj.1 je tuđi nalog izraziti prijateljstvo, kater<t čuti
rumunski narod do crnogorskoga, s katerim ima
enake interese. Ednuko je odgovorit crnogorski
knez.

* ( D o b c r s p o m i n . ) Herman Kotbc iz Ha-
novra, znan kot novelist, je v mladosti jako slal>
spomin imel. Na gimnaziji, po tem pri vojakili
in pozneje na politehuiki v I lanovi u nij mogcl v
spominu obraniti številk in imen iu je tuđi na
svoje upuikc zarad tega pozabljal. Zra\ en tega
pa se je odlikoval po oštri logiki, kar pa vcndar
spominu nij pomagalo. Kar se seznani z nekim
učenjakom, ki je posebno znal spomin nriti. Kothe
sledi učenjakovim naukom in ktnalu priđe tako
daleč, da more v nekem govoru f>00 številk iz
glave povedati. V dveh letih je že 300«> historič-
nib dat vcdel in osem strani iz Ilijade recitirati
znal, da-si grščine nij dosti jioznal. Pravil je
niuogokrat, da je mogoee v desetih letih se 1000
knjig iz glave naučiti.

* ( S t a r a p r a v d a . ' V Pešti hode te dni do
obravnave prišla j>ravda zarad zapuščitie nekega
Franca Siiterja, ki je 1. 1707 umri, testament pa,
zarad katerega pravda teče, je napravljen 1. 1703
Pravila je bila vložena 1. 173,'J in do sedaj je
neki že obrodilu štiri cente raznih soduijskih pišem.

* ( S e d e r a n a j s t mcdvoi lov) je nek kmet
v Bukovini v zadnjih deset letili ubil. Oni teden
še le je na i>reži dva, onoga črnega iu edega ru
javega ob življenje spravil.

* ((.1eški d u h o v n i k i) so, kak(»r slovenski
na Kranjskom i u Štajcrskem in dol o ma (Joriškem.
v večini odbili s sramotiluimi pogoji dano Slre-
mavrovo podporo. Samo na Moravskom v ber-
neuski diccesi se jih je oglasilo laf), med tein ko
so olomuški Moravci dobro se držali. Uzrok, da so
po večjeni slovanski limenci tuki, leži v tem da
je njih škof z imenom Is'iittig individuum, katerega
bibet se pred vsako vlado krivi, i u kateri ne more
videti da njegov klerus slovansko novine boro.
Prav kot naši Stepišniki, Vidmarji, (lolmajorji in
druge enake svoje slovanske matere se srainu-
jočc dušo.

(„Srce ni i d o s t i b o sa m o !") Tako je
pae rokla z Borisom Miranoin nevesta pri neki

poroki, ki se je ono nedeljo v Stollbcrgu zgodila.
Pred vojsko I. 1870/71 je mlađemu čvrstomu mla-
deniču devica obljubila slediti skoz življenje. Mla-
denič je na to v vojski ob obe roki prišel, pa
nevesta mu je kljubu temu obranila svojo ljubczen
in mu jjodala v zakon roko, katerc on seveda nij
mogel vee prijeti.

* (A d v o k a t o v na D u n a j i) je Redaj štiri
sto in tri in dvajset; notarji iu pravdniški agenti
nijso vzeti v to število. Ker ima Dunaj okolo
900.000 prebivalcev, priđe torej na okolo 2200 dus
eden advokat.

* (L e t o s nje g r o z d j o ) iz Italije je bilo že
minoli teden na Dunaji na prodaj. Funt je veljal
po 2f) do 40 kr.

* ( P o v o d c n j ) imajo tuđi Augleži. l)vc
grofiji (Vorkshire in Tjancashire) ste vse pod vodo.
V Manehcstru je voda na pokopališči tako hudo
razgrajala, da je več mrtvih na dan spravila iu
odnesla.

* ( P r i l u č i b a k c l j ) kopljcjo na Dunaji v
eni najbolj živih ulio (Favoritenstras.se) kanal. Ta
namreč mora biti 22. t. m. dodelan, pa ker je dež
mnogokrat delavce <d dela pregnal, hočcj(> zdaj
zamudo nadomestiti s tem , da po noči delajo in
pri tem s sniolcninii bakljami svetijo.

* ( K o l e r a ) je nastopila v Pctcrsburgu. En
dan zboli po 250 — 2<>0 ljudi in več ko sto jih
pomrje. Ker ta strašna bolczeu tuđi po drugih
k raj i h Kusije razsaja, opominjajo zdravoslovski
časopisi avstiijanske oblasti, naj skrbe, da se ona
kuga v Avstiijo ne razširi.

1*OMUIUO.

1 7, K a m n c g o r i c e (na Gorcnjskem.)
Dopis, kateri je prinescl „Ljubljanski Tag-

blatt" v listu 11. julija t. 1. pod nadpisom: „iz
Krope" je v trgu Kropi velik nemir zbudil; prvi ]>o-
vod razsrditosti Kroparjcv je ta, da je dopisnik
gole noresničuosti med svet trosil in si prizadeval.
vrle in poštene Kroparjc po vsem svetu kot lana-
tikarje razglasiti. Oc omenjeni dopis od kraja do
konca čitani, ne najdem nič druzega, kot laž —
kajti laž je, da je gospod Župan na 2. dan julija
vsakega leta praznik v čast matere božje posebno
za Kropo osnova!, — resnično ]>ač je, da Župana
se nij bilo med živim, ali vsaj se je Še abe učil.
ko so Kroparji žc omenjeni praznik vsako leto
obhajali. Kdo pa <la je „dio einsicbtsvollere 1 >c-
volkerung Kropp's und dcr Umgebung" kakor do-
pisnik (uneni, katera bi bila gospoda Župana pis-
meno prosila, da naj lotos nikar v Kropo no priđe,
zgoraj omenjeni pra/nik obbajat, — za te naj
Bog sam ve — mislim pa da eden sam no repre-
scntiiM ..dio einsicbtsvollere Bcviilkerung", kater:i
anonimno gospodu Županu pisma pošilja in zapo-
veduje, da si ja nobeden ne ])rcdrzuc 2. julija v
Kropo |uiti. V celcin dopisu se jia surovost in
neznačajnost dopisnika jasno izraza; — ali se ne
pravi to, skandale provocirati V Hes daleč smo
prišli, — mi Slovenci ne bodemo smoli več naših
ri'jstnih krajev obiskati. — zadosti je, de se. le neki
ud ljubljanskoga liheralulinega kluba oglasi —
revež — Slovence — po tebi je, on ti zapove,
da moraš jiri do nm ostati, tor se ne sinoš ganiti.

V pojasnilo tukaj oineuiin, da Kroparji vsako loto
2. julija obljubljeni praznik na ča.-.t matere b<.žje
obbajajo, zbog toga so si vsi gospod je duhovniki,
kateri s<> v Kropi rojeui, za lotos bosedo dali, da
pndejo 2. julija vsi domu v Kropo, tor bodo
skupno s svojimi rojaki praznik obhajali: med
temi duhovniki je pa tuđi gospod Župan, župnik
pri stolni Tari v Ljubljani, nad katerim dopisnik v
„Tagblattu" svoj srd in nesramnost raztresa. Vsa
srditost iu jeza poštcuib Kroparjev proti dopisni-
ku je pravična, — ali grdo in neopravičeno od
Kroparjev pač je, da mene kot dopisnika v „Tag-
blattu" sodijo, — s tein očitno kažejo, da ne ču-
tijo n(»boiie |>olitičue zrelosti v sebi, kajti Kroparji
me vsi dobro poznajo, da sem Slovence, in sram
bi me bilo, ko bi jaz kot naiodnjak 8 „Tagbl."
1c v kaki zvezi bil.



Zato jaz tukaj pred vscm svetom izrečeni,

da jaz dopisa v „Tagblattuu 11. julija nijscm pisal,

in da o njem tuđi nie nijsem vedel, prej ko da

sem ga v listu samein bral.

Rajko Š,.indler,

tajnik.

Loterijske ttevilke.
V T r s t u . 20. julija. "ti, fi7, 50, .09, 20.

V L i n č u , 20. „ 41, 24, 22, 85, 49.

Dunajska borsa 21. julija.

Enotni drž. dol# v haukovcih . Ht gld. .'$.'» kr.
Enotni iirž. dol# v srebru 71 „ 15 „
1H»',<) drž. posojilo 104 B 10 „
AkHje l . i rodne banko . . . H „ 47 „
London . 111 n 10 „
Kreditne akcijo 328 n 10 „
Napol 8 „ 87 „
C. k. cekii.i 5 B y.r> B

Srebro 10H „ <)0 „

I\ T.
S tem si dajom čast Vam nnznaniti, da sem

v začetku julija pod firmo

A. JURCA
v Celji na velikom trgu, v lii.ši g. Joh. Costa sen.

pođrnžno kupčijo s špecerijsiim b lagu
od pri.

Priporoeevaje Vašcj pozornosti svojo novo
ustanovljeno kupčijo, Vas ob enem zagotovljam,
da liočem vedno ni prizadevati s pošteno postrežbo,
najboljim blagom in ni/ko ceno Vaše zaupanjc
doseči.

Opiram pa svojo priporočitev na občno za-
upanje, katero se mi je do sedaj na Ptuju v enaki
kupnji že več let od strani obeinstva, posebuo v
naših narodnih krogih toliko skazovalo.

(140—2) ^t. <J*n<a.
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En iKiirJon pi^ar,
slovcnske^a in noniškcira jezika v govoru in pi-

sanji popolnem /ino/.OD . dobi pri odvetniku

dr. Guido Srebre v Brežicah (Kanu) takoj službo.

(l.'JS—2;

(J os po dii Jakobu Kad ivo ju V . . . r stini. phil.

Kcr ste naenkrat z^inili od tod, ni mi bilo

mo^oče natančneje se pnrazitmcti 7. Vami. Uliža

se čas, kjer silno potrehujeni pomori. — Knako

veselje, enako trpljenje. — Prosim, da mi p r e c e j

na/nanite Vaše stanovanje, dru^ače Vas poinčem

drugoj.

(141—1) bivša deki a.

Zubne in ustne bolrzni!
luij bodo kakosuc hočejo, *v- z

anatherinova ustna voda
ću! dr. J . (i. I'ojtpa, c k. (Ivcinic^a /.dravnikii za zube,
iKijbolj gtttovn u/.dravijo; liiimfro upriči'V.'il ]n»trjuji»
t:i iznfk, IIKMI drti^imi <HID od ^o.spoda prnt*. Ojipnl-
zerja, rcct<ir mahnit'. >ia c. k. visoki soli na iMin.iji.
Knako tildi to VIMIO inuogo (njih iu doinačih /drav-

nikov »kuša iu goMtokrat naroča

d r , «1. f-. l * O | » | » - n

anatiwi*inova sohna intsta*
Z^omj iiiHMKivana zotina pa.staji1 mli>n najli'-

^otiiisili potimukov za čisčiMijc /,ol>, kcr 11 ima nika-
kftranih zdravju škodljivih »novi VHi»bi; liiiiirraličnj
primvski 11c delajo kvara /.oliuonm ciuailu, (ii^aiiičin^
prvino te paste očićčnjcjo /.olic, liladn in bolj živu
delajo sklenino in slezeno, prinieHiino eterično (»lj<̂
hladi usta, zolije po.stajajo vedn<> l>ulj beli iti ćiMii.

Posebno #ro j)ri[>oročati t(» pasto jiotoviiluem
po subi'in in po vodi, ker m; ne tla ra/."iiti in se ludi
po vsakodnevni mokri rabi ite pokvari, l ' ena za dozo
1 tfld. iJ'J kr. avstr. velj.

Zalog« : {10—M)
v M a r i b o r u v l.ankalarjevi lekaruici. pri g. A. \V.
Koni^u. lek. Mariju pomoćnica, pri g. V. Kolletiii^u
in v Taitctiiiiaun-ovi bi ikvarnici; v C e l j i jiri Cris-
perju iu v l'Muuibarbovi lekarnici; v n e i i i A k c i n
L a n d u 1 M T £ u pri A. L, Miillerju, k'karju ; v ( i l e i -
r h i u i l i i ' r g n pri K. pl. Kcldliadm, lekar ju: v Kn-
TI j i c a h pri ('. Fischeiju, lekarju ; L e i l m i t / , , lek.
vdova Kretzif^; I. j u t o 111 o r u lek. IV. Pessiak ; M n-
r i ' k lek. J,. pl. Hteinhertf; v l ' t i i ju lek. K. K'eitliaiu-
mor; U a d ^ o n i lek. F. Scliulz in J . U'eilzin^iM-; v
l i r e ž e a b .1. Scbiiider.srlittNcb; H o f f a t e e h-k. Kiis-
per ; v K i . s l i v t i d i v lekarnici ; S t a i ti /, V. Tinion-
Hi-hek. lek.; S l o v . It i s t r i ei J . Dienes, lek,; S I o v .
( J r a d e u J. Kali^farić; l ' o d č i ' t r t u k Vn»ulik. lek.
V a r a ž d i n u A . Jlalter, lek. A. DepcriH v I j t a v i .

Pravi prostor najboljše ure najecneje kupovati, je tovonilt'A «a lire PI l i lD" ! Flt l l . f lUA
Iiotheniliurvistrasse, Nr. 9, (jcgenubvr der Woll&cile, n<t Dunaji.

Vso ure, na .sekundo regulirane, m prodajajo a SattiO 4 0 ali 4 8 ald Z 1 : l t l " I m ' z : l K°Hn' * < l i ! i m " " ( i Take, ki se v.sak UICHOC navi ja jo g\i\. 28, :J0, lij.

Samo .7 ali 18 rfd'£'"'& - • •«»> S a m » 6 0 a l i 7 0 9ld- " ' ^ ' " " ^ II™ S ^^^££'£
U ' zliiuiMiii »••cbriui kruiiMiiirtrskn C a i t t n 7R ali Iflll nIH ^'"ti rcuiantourl zn tro.siioilc TT i >i i i • i

i/, tulmi/lutii in iiii-ttiil.juiiuni vrr.l. oU.,1,, vialn. VClllit l llClUV lllufl L\X LJUUl \X V iG.
S a m O 1 4 a l i 17 gld. J>r:Jv " " ^ 1 ( ' i l £ U s r t ; ' i m i l , k . r o n < j m r - SamO 7 0 8 0 100 Old T l l I t l «''1"I"llt(l!lri *» K««I'«'I" » o t . m i ,„.,, ,r M S tol 'r i t ili-i"i nnlovinski uno-

a t isku uru /, ciiiiiiiiiu plu»i om in o a i i i v yw, u v , I U U (JIU. (-pistalnim stcklom. f M J l r u i e , ^ o s i O K l i l t (li ,)^l P H I I I M I I N K I H]>O
kristiilniini stekli /, \fv\Mct, in iiioliiljonom v toku. C o m n Qft a l i I 1 O nlr l I»ti z dvojnim iiluii'ntn. l l l i l lki, HV, p o p r a v l j a j o itl n a r e j a j o t a k o , k a k o i ' bi

SamO 19 ali 2 0 gld. ««-.'i.H.i.r..Vi«ni..uri, !>.<•* kl j^a » a m 0 y J * a » ' ^ u 9«». , j i l ( , 1 1 O V ( . . (Vilu za popravk.", "M Metu., Karani-ij.i
v n,i,h„.ji,„l i L r . S r 1 " ' ""rutuin,,,,. "'*» Samo 2(jo ali 400 gld. J'V^AZTuM. r e m o n t o a r i

 Bia. i1/., ». -r» •'•' i° ^

Sarro 8 ali 10 gld. ]?^t^n^ri^l™%»> Sn'lin,'V u,pi10 v o r i ž i c ( i «ld- a - 6 0 ' '^ 4 ' B ' G ' ' 7 ' 1 0 <l<> E d i l l « i l i Si l l l l rt x a l o ^ « l
r.irinim pmntiinim listom. Zlate uru« vcrižico ffld 18 ^0, 25, 30, 3f>, -10, f»(), J ' r "" "".'/'«»k>h •« »** *•• *** »'" &n»*iHUela

Samo 14 ali 18 gld. r a v *":^-^*. n.i,ionto»r»ka m-a m 70 m . ) 0 I ( K ) •• A « # I # * « « « # .
m-Kii Uahltra s kris tal iom st.-klnni. kol(!.sj<-iii i/, n i k l a JilKlllct /. III o i gm. • VT- i- i i i- \' i • •• i i- V i
v jn-avriii, .-isi.-in /.luni-, t<- iir<; imujo |iroti.ilniWim Uro za na Bteno s p o d o b o , 2, 3 in 4 k o s o i g r a j o č c . /a la^ar ja Nj. Vel. kral j ice \ iklorije, kralj \ INO k o s u
pri-dnust. lia se ilu.jo brc/. kl.hu'a naviti ; U takiin , r | (i 70 j^() «wj " pri l l fa \VaU'ske^ ra ili vojvode, h d i n b m g s k r ^ a , Nj.
urani ilnlti ssiik vuri;.ico i/, liiliiii/lniii t iniMlaljuiiuiil . . " ' . , ' , . ' ' . , . 1 . . . r 11 o n \',.t < n It 'in -i in Vi Y<>1 K-r-ili-i Pnr t i in- i l s l i e "- !
in -arant i ln i in listom znsKMi.j. U r e s t r e p e t d a ' I j e i U , L\ .'i 111 i koSO itfrajoČO, « l d . H<>, * ' »• Mll t . l l l . l 111 t \ | . \ i l . kl.tlj.l 1 01 Ul n . l l »k i „.1.

S a m O 1 2 OJd l " ' n v l"l"l»/-'iitii /. ilvojnim pluircm, sa- l()l) 11*0. P i u n u i i - ' l l l ' l iww"i l ' l
nikliivini kuli-KJcm, 7. viTl/lcu i/, pravica tulmi/.latii, »1, ' "*• n K O S I ) V It'.1'•' , .' j " ' ' . ' . ' , . ' „,. , „ n n S f n i nnv7otpl( -ili nnslnn zncsek v '»4 lli'lli
niiutiiijuiioui, uaiijaHtiin tukum in K.miiitiinini limuni AHiiiui -/.i i tnt«ij,'f!ifi .• z inuz iko -ui. s , 1 0 , 1 2 d o g i . l:>. «'' za p o s t m povzetek .ili pos an inese ic v - t m.ii
vr.,,1. T u b a ć n i e e z inii/.ik.i 7 tf il. J'.O kr. s t n n - N : i P'»»«'biin /elju se ludi itrc m VIMIZICU pod

SamO 2 8 do 3 4 gld. r":11"^*^!;:'11,11;,1:';111,''!'!!:"11"^!1 S.nodkarnic-e. z nmziko IH gl.l. iinv/i'tkoi,, na izbir po.šiljajo m za nazaj p..«lano
vi l i . /. v . i i / l . o i/. c H i u i / . l a t i i In m r i l a l j o n u i n v r n l . b l v a l l l H ' e /. U l l l / . l k o 1;> f,'l(l. tu u . u \ l . u . i l | > .

Samo 15 ali 2 0 ntd '"•"* K 1 < l | ' r n u »i-frna ma, s Ure s trepetikeJjem lastnega izdelka s 5letno "^iC t'eno naše tovornico so vedno nižje ko
uri/i.-., in nir.i ii ., !,Jii i k r l l l t a l 1 1"" S U ! k l 0 1 " ' c l l'Kun«»° garancijo: povsod n.-.jiiižje iu stojimo vedno s »vojimi izdelki

C a m n i o 15" "l'fl'' lnidU"""> 7lX ^ n s i ' n i z »n-liru » kri- Tuke, ki so vsak dati navijajo g!d. 10, 11. 12. na vrhiincti časa.
o a m o 1^. to, IO yiu. , M l ,„,„,.„ .„,.,;;...,,., l ( ,-.... Tuke, ki so venk 8. dan navijaj.* fjlil. 10, 17, 18, V « l . ki nove naročiti žele,

mat, prefino v opnjl poz'.ačena z vcrižlco ea okolo vratu j'r) i>(̂  ^2. V H I . ki stare za nove za inenjati žele,
S a m o ' l f i ' Vft V 2 n " n l r i '*'<* « .ivoji.i.n pM^i-m In vc Take, k f »Vvsak 8. dan navijajo in v.sako j.oi ure V » l . ki slabe za dobre zamenjati Želo, so
OdlllU i o . io, £V yiu. r . / i r i j / a | ) k | ) | ( j v m t l l bij.-jo frid :iO, :i:t, ;)[». p r o b n i , naj se na io iirnio obrnejo.
S a m O 2 2 , 2 5 , 3 0 qld / l l t i l " r ; l -711 K°*y:: * k r i s t - 1 ' " i ' n T u k e , ' k i m>, vsak 8. dan navijajo, vsako čotrt ure D^ST Staro *!ato in srebro, državni papirji,

v r t t t u . U 8 U ' k I o m ' " v c r u l c ° *n °U o l° bijcj.. in ure ponavljajo ffI«i. 48, ftO. M. se za najvišje <-e,»e na.nesti* plačila jeniljejo.
Tovornica za ure 1<\ Fi*oiiiin-a» Kotlientbiirmstiivsse 0, I t i n t u j .

D4f W*i*vi1 ftff'/Jffj'A'ffOJt« .«** *••«#*! / V najnovejšetn času naznanjajo trgovci z i^ručami in ba/arji, ki si iinc tovornicarji ur pri-
svojiijcjo in eelo svarila na svitlo tlujcjo, popotuicm naviidnc uro brez vrednosti za an^lcške. Mno^c ]iritožl)e. katerc nam n tein dohnjajo,
nam dajcjo povod svariti pred tem sleparstvoni in p. t. občinstvo varovati škode. ('M—19)

l z d a t e l j i u o d g o v o r n i u r e d n i k M a r t i n J c 1 u v a e k . Tiskar: F. iSkaza in družili.


